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COMMON SPACES | = =

La escuela debe ser un espacio donde
sentirse cdmodo. Con un ambiente habitable
y amable que favorezca la seguridad afectiva
y un desarrollo personal equilibrado.

School should be a space where you must
be comfortable at. Awarm and friendly
environment promotes affective safety and
balanced personal development.

L'école, un espace ou se sentir a laise. Avec
un cadre de vie agreable, propice a la securité
affective et a lépanouissement personnel.

L'escola ha de ser un espai on sentir-se
comode. Amb un ambient habitable i amable
que afavoreixi la seguretat afectiva i un
desenvolupament personal equilibrat.
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Espacios que requieren de la
neutralidad suficiente para albergar
actividades muy diversas.

Des espaces suffisamment neutre
pour se préter a des activités
variées.

Spaces that must work for all
stakeholders to support a variety
of activites.

Espais que requereixen de la
neutralitat suficient per acollir
activitats molt diverses.
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Movimiento

Vestibulos, pasillos y salas de
actos se configuran de forma
flexible.

Mouvement

Les vestibules, les coulairs et les
salles de conférences s'agencent
en souplesse.

0" -“‘

Movement

Halls, corridors and libraries
that can be interchangeable
in breakout areas, offices,
meeting and dining rooms.

Moviment

Vestibuls, passadissos i
sales d'actes es configuren
de manera flexible.

COMMON SPACES
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ESpaCiOS con Ca I‘é Cter Conexién visual entre distintos espacios.

|nte I’estiﬂg Spaces Visual connection between different spaces.

Cspaces qui ont du caractere  contact visuel entre différents espaces,

ESpaiS amb caracter connexis visual entre diferents espais.
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La polivalencia de los espacios es clave para
trabajar la autonomia de los alumnos. Estimulan
la experimentacién y la creatividad, que
fomenten el aprendizaje activo, colaborativo y
dindmico.

Multi-functional spaces to support independent
learning. These environments stimulate the
senses, experimentation and creativity, and that
foster active, participatory, collaborative and
dynamic learning.

La polyvalence des espaces est clé pour ameéeliorer
lautonomie des éleves. Ces ambiances stimulent
les sens, lexpérimentation et de la créativité, et
qui suscitent lapprentissage actif, participatif,
collaboratif et dynamigue.

La polivalencia dels espais es clau per
treballar lautonomia dels alumnes. Estimulen
l'experimentacio i la creativitat, que fomenten
l'aprenentatge actiu, colaboratiu i dinamic.
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Dinamismo

Los espacios se personalizan
y acontecen contextos

que reflejan una identidad
culturaly pedagogica propia.

Dynamisme

Les espaces personnalisés
forment des contextes
empreints d'une identité
culturelle et pédagogique

Dynamism

Spaces are tailored to reflect
your needs, your schools
identity and individual
teaching styles.

Dinamisme

Els espais es personalitzen
i esdevenen contexts que
reflecteixen una identitat
culturali pedagogica
propia.




Espacios versatiles
Versatile spaces
Cspaces évolutifs
Espais versatils
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Desdibujar los limites
Limitless layouts
Estomper les limites
Desdibuixar els limits




Diferentes soluciones. Los mismos elementos.
Different solutions. Same elements.
Differents solutions. Les mémes elements.

Diferents solucions. Els mateixos elements.

A DEBATIR : AVALUAR : APRENDER -
: TO DISCUSS ; TO ASSESS 2 TO LEARN 2
: DEBATRE . EVALUER . APPRENDRE :
DEBATRE AVALUAR APRENDRE




Espacios sin jerarquias
Spaces without hierarchies
Espaces non hiérarchises

Espais sense jerarguies
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Ambientes que estimulan los sentidos.
Inspiring and stimulating spaces.
Ambiances qui stimulent les sens.

Ambients que estimulen els sentits.




Son tiempos de cambio

Espacios innovadores abren
nuevas perspectivas en la educacion.

Ilest temps de changer

Les espaces innovants s'ouvrent aux
nouvelles perspectives d'enseignement.

It's time for a change

Innovative facilities open up new
opportunities in education.

Es temps de canviar

Espais innovadors obren noves
perspectives en l'educacio.
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Transparencia

Conectividad y espacios abiertos
son los fundamentos de la nueva
transversalidad espacial.

ITransparence

Connectivite et espaces ouverts,
les fondamentaux de la nouvelle
transversalité spatiale.

Transparency

Connectivity and open spaces
are the foundations of a new
spatial cross-disciplinarity.

Transparencia

Connectivitati espais
oberts sén els fonaments
de la nova transversalitat
espacial.
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Y tud, ;Cémo la utilizarias?
And you, how would you use it?
Et vous, comment lutiliseriez-vos?

| tu, com la utilitzaries?




Espacios versatiles

Espacios multifuncionales
y flexibles que se adaptan a
las necesidades cambiantes
del proceso de aprendizaje.

Versatile spaces

Multipurpose and versatile
spaces that can be adapted to
the changing needs of learners.

Flexibilité spatiale

Des espaces multifonctions
flexivles qui s'adaptent aux
necessites et a 'évolution du
processus d'apprentissage.

Espais versatils

Espais multifuncionals i
flexibles, que s'adapten a
les necessitats canviants
del procés d'aprenentatge.




81-9 wana3



“ ‘
Un entorno acogedor facilita un ambiente tranquilo ‘VA\\
gue potencia el buen clima entre los alumnos, su / \
bienestar emocionaly predispone al alumno para un /

mejor aprendizaje. y ‘ V/ \‘A
A comfortable environment promotes outstanding = /
teaching and learning. Our designs are beautiful, ,

flexible and not only support academic studies but

also promote positive wellbeing.

Un environnement accueillant et un cadre apaisant
renforcent la camaraderie, le bien-étre emotionnel et
predisposent les éleves a un meilleur apprentissage.

Un entorn acollidor facilita un ambient tranquil
que potencia el bon clima entre els alumnes, el seu
benestar emocional i predisposa a l'alumne per un
aprenentatge millor.
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La flexibilidad del mobiliario
y de los espacios posibilitan
ambientes cambiantesy que

favorecen miiltiples dindmicas.

La flexibilité du mobilier permet
de créer des ambiances évoluti-
ves et de stimuler des multiples
dynamigues.

Flexible furniture

and spaces allow the
environment to be adapted
for dynamic teaching.

La flexibilitat del mobiliari
possibilita ambients
canviants i afavoridors de
multiples dinamiques.
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Creatividad

El diserio de los espacios
ofrece posibilidades de juego,
de manipulaciény de expresién
propios de sus usuarios.

Creativity

The design of the spaces
offers many possibilities to
play and to express creativity.

Créativite

La conception des espaces offre
différentes possibilités de jeux,
manipulation et expression
propres a leurs petits utilisateurs.

Creativitat

El disseny dels espais
ofereixen possibilitats de joc,
de manipulacié i d'expressio
propis dels seus usuaris.




Lectura

Los nifios habitany
reconstruyen poco
a poco los espacios,
los hacen suyos.

Book-corners

Children step by step can
develop their literacy skills in
private, safe, areas or more
open spaces for inspiring and
fun storytelling.

Le coin lecture Lectura

Les enfants habitent les Ele nens habiten |

espaces qu'ils reconstruisent .
. . . reconstrueixen a poc a poc
peu a peu et se réapproprient. .
els espais, els fan seus.




para aulas actuales

for modern school

pour des salles actuelles

per a aules actuals
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MIA BASIC

MIALIFT

MIA CANTILEVER MIA CASTORS

MIABIG LIFT MIASTOOL

MIAMINILIFT

MIATABLE

Asiento dinamico
Dynamic sitting

Asise dynamiqgue
Seient dinamic




MIA BASIC

Ref.1028

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

Silla con respaldo curvado para
un éptimo confort. Asiento
dindmico y saludable. Estructura
metalica. Facil de apilar, ligeray
resitente. Facil de limpiar. Opcién
de asiento tapizado.

Waterfall seat chair. Comfortable
design. Dynamic sitting. Metal
frame. Stackable, lightweight
and durable. Easy clean up.
Upholstered seat option.

Chaise avec dossier courbé pour
assurer un excellent confort.
Assise dynamique. Structure
métalligue. Empilable, légere et
durable. Facile a nettoyer. Option
assise rembouree.

Cadira amb respatller corbat per a
un optim comfort. Seient dinamic
i saludable. Estructura metallica.
Facil d'apilar, lleugera i resistent.
Facil de netejar. Opci¢ seient
tapissat.

MIA CANTILEVER

Ref. 1027

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

Silla con respaldo curvado para
un éptimo confort. Asiento
dindmico y saludable. Estructura
metalica. Robustay resistente.
Estabilidad excepcional. Facil

de limpiar. Opcién de asiento
tapizado.

Waterfall seat chair. Comfortable
design. Dynamic sitting. Metal
frame. Durable. Extremely stable.
Easy clean up. Upholstered seat
option.

(Chaise avec dossier courbé
pour assurer un excellent
confort. Dynamique. Structure
meétalligue. Robuste et durable.
Facile a nettoayer. Option assise
rembourée.

Cadira amb respatller corbat per a
un optim comfort. Seient dinamic
i saludable. Estructura metallica.
Robusta i resistent. Estabilitat
exepcional. Facil de netejar. Opcid
seient tapissat.




MIA CASTORS

Ref.1029
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Silla con respaldo curvado para
un éptimo confort. Asiento
dindmico y saludable. Estructura
metalica. Gran movilidad y
versatil. Agil y silenciosa. Opcién
de asiento tapizado.

Waterfall seat chair. Comfortable
design. Dynamic sitting. Metal
frame. Great mobility and
versatile. Agile and noiseless.
Upholstered seat option.

Chaise avec dossier courbé pour
assurer un excellent confort.
Dynamique.Structure métallique.
Grande mobilité et multifonction.
Agile et silencieuse. Option assise
remboureée.

Cadira amb respatller corbat per a
un optim comfort. Seient dinamic
i saludable. Estructura metallica.
Gran mobilitat i versatil. Agil |
silenciosa. Opci6 seient tapissat.
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MIA MINILIFT

Ref. 169

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

31-41cm

Silla giratoria con respaldo
curvado para un éptimo confort.
Uso infantil con pistén de

gas regulable en altura. Base

de polipropileno en forma

de estrella con ruedas. Gran
movilidad y versatil.

Swivel waterfall seat chair.
Comfortable design. Kids' use
with stroke gas lift and adjustable
weight. Polypropylene 5 stars
base. Great mobility and versatile.

(Chaise pivotante avec assise
courbé pour assurer un excellent
confort. Vérin a gaz régable en
hauteur spéciale pour enfants.
Pieterment en polypropylene 5
branches sur roulettes. Grande
mobilité et multifonction.

Cadira giratoria amb respatller
corbat per a un optim comfort.
Us infantil amb pist6 de gas
regulable en altura. Base de
polipropile en forma d'estrella
amb rodes. Gran mobilitat i
versatil.




Silla giratoria con respaldo curvado Silla giratoria con asiento
MIA LIFT MIA BIG LIFT

para un éptimo confort. Pistén de kingsize para un 6ptimo confort.
Ref. 1035 gas regulable en altura. Base de Ref. 1039 Piston de gas regulable en altura.
polipropileno en forma de estrella Base de polipropileno en forma
con ruedas. Uso diario y facilidad de de estrella con ruedas. Uso diario
combinaciones. Opcién de asiento y facilidad de combinaciones.
tapizado. Opcién de asiento tapizado.

Kingsize swivel waterfall seat
chair. Comfortable design. Stroke
gas lift and adjustable weight.
Polypropylene 5 stars base. Great
mobility and versatile. Daily use.
Upholstered seat option.

Swivel waterfall seat chair.
Comfortable design. Stroke gas lift
and adjustable weight. Polypropylene
5 stars base. Great mobility and
versatile. Daily use. Upholstered seat

Chaise pivotante avec un grand
dossier courbé pour assurer un
excellent confort. Vérin a gaz
régable en hauteur. Pietement
en polypropylene 5 branches
sur roulettes. Grande mobilité et
multifonction Usage quotidien.
Option assise rembourée.

Chaise pivotante avec dossier courbé
pour assurer un excellent confort. Vérin
a gaz régable en hauteur. Pietement en
polypropylene 5 branches sur roulettes,
Grande mobilité et multifonction.
Option assise rembouree.

Cadira giratoria amb respatller corbat
per a un optim comfort. Pisté de gas
regulable en altura. Base de polipropile
en forma d'estrella amb rodes. Us diari
i facilitat de combinacions. Opcid seient
tapissat.

Cadira giratoria amb seient
kingsize d'optim comfort. Pistd
de gas regulable en altura. Base
de polipropile en forma d'estrella
amb rodes. Us diari i facilitat

de combinacions. Opcié seient
tapissat.

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123) TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

40-51cm 40-51cm

MIALIFT MIABIG LIFT



MIASTOOL

Ref. 1030

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

50-70 cm

Taburete alto con respaldo curvadoy
adaptable para un éptimo confort. Pistén de
gas regulable en altura y base de poliuretano
con ruedas. Anillo de aluminio reposapiés
ajustable. Multifuncionaly dindmico. Opcién
de asiento tapizado.

High waterfall seat stool. Comfortable

design. Stroke gas lift and adjustable weight.
Polypropylene base with castors. Aluminium
ring with adjustable footrest. Dynamic and
multipurpose sitting. Upholstered seat option.

Tabouret haut avec dossier courbé

pour assurer un excellent confort. Vérin

a gaz réglabe en hauteur. Pietment en
polypropylene sur roulettes. Repose-pied
rond réglableen aluminium. Dynamique et
multifonction. Option assise rembourée.

Tamboret alt amb respatller corbat i
adaptable per a un optim comfort. Pisto de
gas regulable en altura i base de poliureta
amb rodes. Anell d'alumini reposapeus
ajustable. Multifuncional i dinamic. Opcid
seient tapissat.

MIA TABLE

Ref. 1036

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

z 6
.

Silla giratoria con respaldo
curvado para un 6ptimo confort.
Mesa abatible de polipropileno
y giratoria 360°. Soporte para
bebidas y bandeja en la parte
inferior. Versatil y resistente.

Swivel waterfall seat.
Comfortable design. 360°
polypropylene folding table. Drink
holder. Lower tray. Durable and
versatile.

Chaise pivotante avec dossier
pour assurer un excellent confort.
Tablette pliante et pivotante

sur 360° avec porte-gobelet.
Plateau au dessous. Durable et
multifonction.

Cadira giratoria amb respatller
curvat per a un optim comfort.
Taula abatible de polipropile

i giratoria 360°. Suport per a
begudes i safata a la part inferior.
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¢Cémo funciona? Mira el video aqui:
How it works? Watch the video here:
Comment ca fonctionne 7 Regarde la videa ici:

Com funciona? Mira el video aquf:



https://www.youtube.com/watch?v=KR7D8d0yx18
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Table de travail portable

Taula de treball portatil Capacidad 40 ztool
Capacity 40 ztool

Nuevo invento que te permite Ca pacité 40 ztool
Capacitat 40 ztool

Ref.1020

trabjar de una forma cémoda

con el portatil o la libreta, en el
suelo, en una silla, en el sof4, etc.
Ideal para potenciar el trabajo
cooperativo o individualy las
aulas de inteligencias mdltiples.

A new invention that allows you
to work comfortably with the
laptop or the notebook on the
floor, on a chair, on the sofa... It
is ideal to enhance cooperative
learning classes. You can use itin
team or individually.

Nouvelle invention gui permet de
travailler d'une facon confortable,
avec la tablette ou cahier, au

sol, sur une chaise, un sofa etc...
Idéal pour maximiser le travail
coopératif ou individuel et les
classes d'intelligences multiples,

Nou invent que et permet
treballar d'una forma comode
amb el portatil o llibreta, al

terra, a una cadira, al sofa, etc.
Ideal per potenciar el treball
cooperatiu o individual i les aules
d'intelligencies multiples. 4




Ligeray resistente
Light and durable
. . ‘ . Legere et durable

Lleugera iresistent
Ref.167-1/167-2 / 167-3 / 167-4

Silla ergonémica infantil Kids' ergonomic chair. Monobloc
monobloque de polipropileno. made by polypropylene. Lightweight
Ligeray facil de apilar. Estructura design. Stackable. Anti-tip structure.
antivuelco. Multiusos interiory Multipurpose indoor & outdoor.
exterior.

Chaise enfant ergonomique multi- Cadira ergonomica infantil monobloc
usages. Polypropilene moulé. de polipropile. Gran estabilitat.

Légere et empilable. Grande Lleugera i facil d'apilar. Multifuncional
stabilité. Intérieur et exterieur. interior i exterior.

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)
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LUCA o000

Ref.167-5 /167-6

Silla ergonémica monobloque de
polipropileno. Ligera y facil de
limpiar. Estructura antivuelcoy
facil de apilar. Multiusos interior
y exterior.

Chaise enfant ergonomique
multi-usage. Polypropilene moulé.
Légere et empilable. Facile a
nettoyer. Grande stabilité. Intérieur
et exterieur.

Kids' ergonomic chair. Monobloc
made by polypropylene.
Lightweight design. Easy clean
up. Stackable. Anti-tip frame.
Multipurpose indoor & outdoor.

Cadira ergonomica infantil
monaobloc de polipropile. Gran

estabilitat. Lleugera i facil d'apilar.

Multifuncional interior i exterior.

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)
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Ligeray resistente
Light and durable
Légere et durable
Lleugerairesistent




SIIVION

Ref. 1034

Butaca confortable giratoria de
respaldo tapizada en poli-piel de
PVC. Estructura interior metalica.
Espuma de alta densidad de
rapida recuperacién. Retardante
al fuego.

Fauteuil confortable pivotant

en similicuir de PVC retardant

au feu. Structure métallique.
Polyurethane injecté. Base étoile 4
branches en aluminium.

~J
N
3

69 cm 6/ c

79 cm

[ 1]

Swivel confortable armchair
upholstered in foam and PVC

. Metal structure. Injected
polyrethane. Aluminium 4 star
base. Fire retardant.

Butaca comfortable giratoria amb
respatller tapissada en polipell de
PVC. Estructura interior metallica.
Escuma d'alta densitat de rapida
recuperacio. Retardant al foc.

Ergondmica
Ergonomic
Ergonomique
Ergonomica




Ref. 1041

Butaca confortable giratoria kingsize
de respaldo alto tapizada en poli-piel
de PVC. Estructura interior metalica.
Espuma de alta densidad y rapida
recuperacién. Retardante al fuego.

Fauteuil conforta pivotant avec

grand dassier en similicuir de PVC
retardant au feu. Structure métallique.
Polyurethane injecté. Base étoile 4
branches en aluminium.

@8]
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Comfortable kingsize swivel
armchair, high backrest,
upholstered in foam and

PVC. Metal structure.Injected
polyrethane. Aluminium 4 star
base. Fire retardant.

Butaca comfortable giratoria
kingsize amb respatller alt
tapissada en polipell de PVC.
Estructura interior metallica.
Escuma d'alta densitat de rapida
recuperacié. Retardant al foc.

44 .cm

Reflexiény confort
Reflection and comfort
Réflection et confort
Reflexid i comfort




P
Sofa ideal para crear espacios de

reflexién, creatividad y trabajo
cooperativo, aprovechando rincones
del aulay pasillos que no estan en uso.
Modulary ligero tapizado en poli-piel
ANGLE @ ® CUBE @ ® TUBE @ @ COMPLETESOFA @ @ ntrior o madera, Espura dealta

densidad y rapida recuperacién.

Ref. 12001 Ref.12002 Ref. 12003 Ref.12005

Ideal sofa to create spaces of
reflexion, creativity and cooperative
learning classes, taking advantage
of the corners of the classrooms and
corridors when not in use. Light and
modular. Upholstered in PVC vinyl.
Wooden frame. High density foam.

160 cm Sofé idéal pour créer des espaces de

réflexion, créativité et apprentissage
coopératif en aprofitant les coins

55cm

160 cm

U
Ul
mn
3

des salles de classe ou les couloirs.
Modulable et léger, en forme d'angle,
tapissé en cuir synthétique PVC
résistant au feu. Structure en bois.
Mousse d'haute densité.

81cm 55cm 55cm

Sofa ideal per a crear espais

de reflexio, creativitat i treball
cooperatiu, aprofitant els racons de
l'aula i passadissos que no estan
en Us. Modular i lleuger tapissat

en polipell de PVC, retardant al foc.

Estructura interior de fusta. Escuma
% d'alta densitat i rapida recuperacio.
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LOUIS

Ref. 2354

Mesa multiusos modular con
base de estrella con 4 pies de
aluminio. Ajustable en altura a
través del pistén de gas.

Table multifonctions avec pietement
4 branches aluminium. Vérin a gaz
régable en hauteur.

52 cm

H/0cm

b

Multipurpose table with star base
and 4 aluminum legs. Adjustable
height through a stroke gas lift.

Taula multiusos i modular amb
base d'estrella amb 4 peus
d'alumini. Ajustable en alcada
mitjancant pisté de gas.

H47cm

Simpley ligera

Simple and light
Simple et legere
Simple i lleugera




M esdas de aprendizaje significativo y activo

d b LS of meaningful and active learning

a b S d'apprentissage significatif et actif

dULeS d'aprenentatge significatiu i actiu
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Mesas
polivalentes

Aulas actuales, espacios
amplios y generosos

Multipurpose
tables

Modern schools, wide and
generous spaces.

Tables
nolyvalents

Salles actuelles, des espaces
généreux.

Taules
polivalents

Aules actuals, espais
amplis i generosos
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SQUARE

Ref. 2341

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

i

.

.

‘ 68x50 cm \

ARROW

Ref. 2329

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

.

.

—
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68x68 cm
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TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123) TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)
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TRISIX

Ref. 2346
AN
TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123) ) Q
. C oB30cm ) %
‘ EN u \ ! -
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RECTANGLE L RECTANGLE PLUS

Ref. 2352 Ref. 2353

N\

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123) TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

e e N ) (N N () (]
JE—
1 70x80 cm 120x80 cm 140x80 cm 160x80 cm 180x80 cm
120x65 cm 180x65 cm
4 5 6 o ~ 1 a0 B B 2N —~\ ) |/~ ~ U\ /N 8 AN £




NAXE

Ref. 620

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

|

1 1|
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‘ 70x50 cm \

Disefio ergondémico,resistente y actual
Ergonomic, durable and modern design
Design ergonomigue, resistant et actuel
Disseny ergonomic, resistent i actual




ﬁ
A Mesa versatil de gran funcionalidad y resistencia
" Versatile table with a great functionality and durable
Table multifonctions de haute fonctionalité et résistance
Ref. 260 Taula versatil de gran funcionalitat i resistéencia

Especial para profesores
Especially for teachers

Speécial pour enseignants
Especial per a professors

Ref. 260-9PP TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA
(+info P.123)

—

120x60 cm

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)
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Ref. 260
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Ref. 2221

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

T.7.°7. 1.

Mesa versatil con patas regulables

Versatile table with high adjustable legs

Table multifonctions avec pieds réglables en hauteur
Taula versatilamb potes regulables

Ref. 2220
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Ref. 2048DN

Mesa abatible que garantiza un
uso inteligente del espacio para
potenciar el aprendizaje. Agily
polivalente permitiendo crear
diversos escenarios y actividades
de forma continua.

Table pliante permetant une
utilisation intelligente de l'espace
pour stimuler l'apprentissage.
Agile et polyvalente, permettant
de créer divers scénarios et
activités en continu.

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

%74cm

@] O =
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Foldable table that guarantees a
smart use of the space to develop
learning. Agile and multi-use.

It creates different spaces and
activities continuously.

Taula abatible que garantitza un s
intelligent de l'espai per a potenciar
laprenentatge. Agil i polivalent,

permetent crear diferents escenaris i

activitats de forma continua.

Mesa abatible y agil
Foldable and agile table
Table plieant et agile
Taula abatible i agil

14070 cm
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Ref. 2261DN

Mesa abatible infantil que garantiza
un uso inteligente del espacio

para potenciar el aprendizaje. Agil

y polivalente. Permite diferentes
modos de trabajo en el aula para
crear y experimentar, ofreciendo
multiples funciones.

Table pliante pour enfant permetant
une utilisation intelligente de l'espace
pour stimuler lapprentissage. Agile et
polyvalente, permetant de différentes
facons de travailler en classe pour
creer et experimenter en offrant
multiples fonctions.

TALLA | SIZE | TAILLE | TALLA (+info P.123)

-LO0

Mesa infantil abatible y agil
Foldable and agile primary table
Table pour enfants pliante et agile
Taula infantil abatible i agil

Children's folding table that
guarantees a smart use of

the space to develop learning.
Agile and multi-use. It creates
different spaces and activities to
create and experiment, providing
multipurpose functions.

Taula abatible infantil que
garantitza un Us intelligent

de l'espai per a potenciar
l'aprenentatge. Agili polivalent.
Permet diferents modes de treball
a l'aula per a crear i experimentar,
oferint maltiples funcions.
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Ref. 1605

Grada modular mévil que te permite
crear diferentes espacios de
aprendizaje y dividir dreas. Ideal para
el trabajo en grupo y para mejorar la
interaccién entre los alumnos. Ruedas,
estructura de madera, capacidad de
almacenaje y tapizado de PVC.

Gradin modulaire maobile permettant
de créer des différents espaces

d'apprentissage et de diviser des espaces.

Idéal pour le travail de groupe et pour

améliorer interaction entre les étudiants.

Roulettes, structure en bois, espaces de
rangement et tapisserie en PV(.

@
(@]

Multiples combinaciones para una buena organizacién del espacio
Many combinations for an excellent space organization

Plusieurs combinaisons pour une bonne organisation de l'espace
Multiples combinacions per a una bona organitzacié de l'espai

Mobile and modular grade that allows
you to create different learning
spaces and divide zones. Ideal to
work in groups and to improve the
interaction among children. Castors,
wooden frame, storage capacity and
upholstered in PVC.

Grada modular mobil que et

permet crear diferents espais
d'aprenentatge i dividir zones. Ideal
per a treballar en grup i millorar la
interaccié entre els alumnes. Rodes,
estructura de fusta, capacitat de
magatzematge i tapissat PVC.

90 cm 180 cm
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Ref. 534-501 Ref. 534-508 Ref. 534-509 Ref. 634-508 Ref. 634-510
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Ref. 533-501 Ref. 533-502 Ref. 633-501 Ref. 633-507 Ref. 535-501 Ref. 535-508 Ref. 535-521
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H120cm

H—-____.-—--

100 | mirplayschool.com mirplayschool.com | 101



VICTORY VICTORY VICTORY

Armario curvo con ruedas opcio-
Ref. 732-601 nales. Dinamico y flexible. Ideal Ref. 532-501 Ref. 532-502
para definir diferentes zonas.

Modular y combinable con nues-

tra gama de sofas.

Curved bookcase with castors set
: available. Dynamic and flexible.
Ideal to define different spaces.
Modular and mixable with our
sofa's range.

Armoire bibliotheque courbé avec
roulettes optionelles. Dynami-
que et flexible. Idéal pour définir
differents zones. Modulaire et

g combinable avec notre gamme de
canapés.
115cm oy
N “/ Armari llibreter corbat amb rodes
opcionals. Dinamic i flexible. Ideal
36 cm per a definir diferents zones. Mo-

dular i combinable amb la nostra

81cm gama de sofas.

90 cm && 90 cm &&
@ 320cm - B
‘ 36 36
% Q""; .‘" 81cm o 81cm - I




VICTORY VICTORY VICTORY

Ref. 632-504 Ref. 632-507 - Ref. 632-501

- -

OPTIONAL

32cm 34 cm 32 cm



VICTORY VICTORY VICTORY VICTORY

Ref. 533-501 Ref. 533-502 Ref. 633-507 Ref. 633-501

H120 cm H120 cm H120 cm
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VICTORY VICTORY VICTORY

Ref. 534-501 Ref. 534-508 Ref. 534-509

H 160 cm H 160 cm H 160 cm




VICTORY VICTORY

Ref. 634-508 Ref. 634-510

H 160 cm H 160 cm

N2 ~r o 03 cm
103 cm y 103 cr
X
36cm 36cm
158 cm 158 cm
x 21
32cm

32cm



VICTORY VICTORY VICTORY

Ref. 535-501 Ref. 535-508 Ref. 535-521
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’A N Funcionaly duradero
. ‘ ‘ Useful and durable

Fonctionnel et durable
Funcionalidurable

Ref. 551

84 cm

Mueble disefiado para libros o juegos
educativos con ruedas y frenos. Tiene
laterales de varios colores, a escoger.
Es ideal para complementar clases
de guarderia, educacién infantily
bibliotecas.

Furniture for books or educational
games with castors and brakes. Side
panels with different color to choose.
Complementary furniture for nursery,
primary school and library.

Chariot a livres avec 6 cases, double
etagere et 3 compartiments. Coloris
des latéraux au choix et roulettes avec
freins. Meuble complémentaire pour
creches, écoles maternelles, écoles
primaires et bibliotheques.

Moble dissenyat per a llibres o

jocs educatius amb rodes i fre. Té
laterals de diversos colors a escollir,
Ideal per a complementar classes
d'escola bressol, educacié infantil i
bliblioteques.
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Ref. 7028

Perchero de metal con 5 ganchos.
Ideal para equipar las clases de
escuelas de primaria, secundaria
y universidades. Resistente y
antivandalico.

Porte-manteaux mural scolaire resistant
et économigue avec 5 crochets doubles
metalligues. [deal pour équiper les classes
des écales primaires, secondaires et
universitaires. Anti-vandalisme.

RCUS

Metal coat rack panel with 5
metal double hooks. Ideal to equip
the primary schools, collegues
and universities. Resistant and
vandalproof.

Penja-robes de metallamb 5 ganxos.
Ideal per a equipar les classes
d'escoles de primaria, secundaria i
universitats. Resistent i antivandalic.

Ref. 751

Perchero de madera con 5 ganchos

dobles de plastico de varios colores.

Ideal para equipar las clases de
guarderias, escuelas de educacién
infantily primaria.

Porte-manteaux mural scolaire
economigue avec 5 crochets
doubles. Ideal pour équiper creches,
maternelles et écoles.

UG

Wooden coat rack panel with 5
colored double plastic hooks. Ideal to
equip the nurserie's, early year's and
primary schools classrooms.

Penja-robes de fusta amb 5 ganxos
dobles de plastic de diversos colors.
Ideal per a equipar classes d'escola
bressol, educaci¢ infantili primaria.

5cm
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LILY

Ref. 4001 —

Y

Pizarra blanca con ruedas,
imantada y reversible. Cuenta
con una bandeja.ldeal para
trabajar con diferentes grupos.

Blackboard with castors,
reversible and white magnetized.
It has a tray. Itis ideal to work
with different groups.

Tableau magneétique a roulettes et
reversible en couleur blanc.ldeal
pour travailler en groupes.

Pissarra blanca amb rodes,
imantada i reversible. Té una
safata. Ideal per a treballar amb
diferents grups.

150X90 cm

187cm
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Nuestros productos estan disefiados y fabricados seguin las normativas de

aplicacién correspondientes. Relacién de normas aplicables:

Sillas y mesas para centros educativos.

UNE EN 1729-1: 07 / UNE EN 1729-2: 07.

Dimensiones, requisitos de seguridad y métodos de ensayo.
Seglin especificaciones UNE 56.843: 01 mobiliario.

UNE - EN 71-3: 94 - Migracién elementos metalicos.

Aidima (Associado n° 1646)

Nos produits sont concus et fabriqués selons les normatives d'application

correspondantes. Relation des normes aplicables:

Chaises et tables pour centres d'enseignement.

UNE EN 1729-1: 07 / UNE EN 1729-2: 07.

Dimensions, éxigences de securité et méthodes d'essais.
Selons spécifications UNE 56.843: 01 Mabilier.

UNE — EN 71-3: 94 — Migracion d'élements métaliques.

Aidima (Numéro d'associé: 1646)

ASSOCIATED N°01646

Our products are designed and manufactured according to the ccorrespon-

ding implementation regulations:

Chairs and tables for educational institutions.

UNE EN 1729-1: 07 / UNE EN 1729-2: O7.

Dimensions, safety requirements and test methods.
According to UNE 56843:01 furniture specifications.
UNE-EN 71-3:94 - Migration of metallic elements.

number 1646)

Els nostres productes estan dissenyats i fabricats segons les normatives

d'aplicacio corresponents. Relacié de normes aplicables:

Cadires i taules per a centres d'ensenyament.

UNE EN 1729-1: 07 / UNE EN 1729-2: 07.

Dimensions, requisits de seguretat i metodes d'assaig.
Segons especificacions UNE 56.843: 01 mobiliari.

UNE - EN 71-3: 94 - Migracio elements metal-lics.

Aidima (Associat nim. 1646)

Las imagenes de este catdlogo no tienen un valor contractual. Son ilustrativas y podrian no corresponder exactamente al producto.

Ox FAM The catalogue's images have not a contractual value. They are illustrative and they cannot correspond exactly with the product.
A | D I M M E - Les images de ce catalogue n'ont pas de valeur contractuelle. Ils sont illustratifs et peuvent ne pas correspondre exactement au produit.
TE"."' NOLOGY INSTITUTE International Les imatges d'aquest cataleg no tenen valor contractual. Sén illustratives i podrien no correspondre exactament al producte.

altura silla
chair height
hauteur chaise
alcada cadira

Tallas segun la normativa europea UNE-EN 1729-1
Size according to European regulation UNE-EN 1729-1
Taille selon la norme européenne UNE-EN 1729-1
Talles segons la normativa europea UNE-EN 1729-1

TALLA EDAD ALTURA ALTURA ASIENTO ALTURA MESA
SIZE AGE HEIGHT CHAIR HEIGHT TABLE HEIGHT
TAILLE AGE HAUTEUR HAUTEUR SIEGE HAUTEUR TABLE
TALLA EDAT ALCADA ALCADA SEIENT ALCADA TAULA
0 1-2 80-95cm 21cm 40 cm
1 2-3 93-116 cm 26 cm 46 cm
2 3-4 108-121cm 30 cm 52 cm
3 4-6 119-142 cm 34 cm 59 cm
4 6-8 133-159 cm 38 cm 65 cm
5 8-10 146-176 cm 472 cm 70 cm
6 +12 159-188 cm 46 cm 77cm
8* +8 +146 cm 80 cm 100 cm

*Equivalencia UNE-EN 1729-1 a dimensiones talla 5 para mesas de trabajo de pie.
*Equivalence UNE-EN 1729-1 size 5 dimensions for tables to work standing up.
*Equivalence UNE-EN 1729-1 aux dimensions 5 pour les tables de travail debout.
*Equivalencia UNE-EN 1729-1 a dimensions talla 5 per a taules per treball dempeus.
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Equipamiento integral de espacios
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